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SZELLEY LELLE

Hivatalos meghivo

KIhivo !
BEhivo !
SZEThivo !
DEhivo !
LEhivo !
AThivo !
NAhivo !
MEGhivo !
JOhivo !
MAhivo !
TIhivo !
SOThivo !
MIhivo !
ENhivo !
SEhivo !
NEMhivo !
MULhi{v6 !
TULhiv6 |
NEMhivo!
FELhivo !
RAMhivo !
VEGhivo !
JAJhivo !
Rihivo !
ELhivo !
TEhivo!
Meghivo.




Sarga ellipszis

Bonyolultak a szokdkutak gyomjai
Bonyolult a betiik massaga
Bonyolult a fii délben

Bonyolult az tiveg befejezetlensége
Bonyolult a keritések szomorusaga
Bonyolult a képek szépsége
Bonyolult a fal szivverése
Bonyolult a kakad allandosaga
Bonyolult az élet elhagyasa
Bonyolultak a fak kozti sziinetek
Bonyolult a hangsuly homlokzata
Bonyolult a gondolatok engedelmessége
Bonyolult a felh6k hazassaga
Bonyolult a ho vallasa

Bonyolultak a férjek viragai
Bonyolult a ruhdk tiisszogése
Bonyolult az erddk cenzuraja
Bonyolult a gépek kozombossége
Bonyolultak a hazak szempillai
Bonyolult a jardak egyenstlya
Bonyolult a magok gyerekessége
Bonyolult az emberek konnyedsége
Bonyolult a mennydorgés vulgarsaga

Nem bonyolult a foldgémb az orrom alatt.

Otszor tiz

Kérsz marokkoi levest?
Igen. K0szonom.
Becsukjam az ajtot?
Igen. Koszonom.

Ez kardvirag, latod?
Igen. K6szonom.
Kinyissam az ablakot?
Igen. K6szonom.

Latod, milyen a gerle a droton?
Igen. K6szonom.
Olvassak konyvtarit?
Igen. K0szonom.

A tea mivel legyen?
Igen. K6szonom.

Nézd, milyen Osszeférhetetlenség.
Igen. K6szonom.

Igen. K0szonom.

Igen. K6szonom.

Igen. K6szonom.

Igen. K6szonom.

Igen. K0szonom.
Kdszonom.

Koszonom.

Koszonom.




STANKOVICS MARIANNA

fgy birjuk az igazsagot

feltépni hasat

szerettem volna

a fan csiiggd zipzaros oriasmolynak
forduljon ki beléle (a) szazszor

az 0sszeszilt lucskos szalmatorek
kardommal sebzett szivedet védem
mo(so)lygott langpallosos ajka
Ajkai Angel Icanak

ahogy toltotte a hihetetlentil erdset
Kain sajat kezébe szoritott szemébe(n)
k(r))o’(r)mozott lencsében nézte
ahogy Ica most a fogyo hold a nap el6tt
precizen lefejezgette magat
ragasztgassunk én testvérem
mondta Abel kétmazsas

gondor vigyorgasa

inkabb zsirleszivasra vagy
tiid6évizenydre kapcsold be a gépet
imigyen szola Angel Ica

Abel, Abel mindig mondom
dauerolt bélben halal lakik

mondta Kain

és sirva bélét ontotta

almaban Ica

kedves atyjafianak

(Zopannak igaz szeretettel)

Babylonban égig ég6
dollar-hegyeken
babydoll-maglyan
szaznegyvennégyezer

a baltaval lesuhintott
szlrtelenitett szirve-telitett
lab-akt kavalkad

s mindegyik a leharapott széli
pohar utan sikit

rajtam is

réhogjetek

ti kik régen éltek

s felnyujtotta ajkukhoz a fat

szakallas arcot
ébred? fajdalomtol
torzult korhazban
szelid lepke-kéz
lagyan simit




NAGY ZOPAN

i

(Részlet a Latens folyambol)

...(itt és most) nem lehetlink egyek, nem érthetiink egyet - mondja a pult mégotti Lany -, Lélekként vi-
szont végtelenek vagyunk; sziiletésnél belefolytunk valamiféle zacskoszer(ibe, egy kis anyagha, s ,most”
él ez az anyag, de halalunkkor a zacské tartalma visszafolyik abba, akik mindig is voltunk... -

0, orokkévalg, hi, hi: ,perennial philosophy” - gondolja a leird, mikozben a leendé nd kartyat vet... egy
zacsko (valahol) élettelen anyagként zuhan le, szall alabb... s a zenegépbdl (hangos-kényvbdl toredezve)
Spotted Eagle, az indian szavait halljuk: ,amikor a lélek akarja, akkor sziile... akkor halu... ami... a lé...
akar... - az egonak semmi ko... ehhez... - tehat csak az ego fél a halaltol, mert ,6” az a részlink (a hang
javul), aki elfelejtette, hogy honnan jottiink, aki nem tudja, hogy létezik egy Energia, amely belefolyt...
és nem tud... ho... halal sem léte... (a hang romlik), csak transzformaci6 van... minden egyszerre tort...
ik... s azon életek, melyeket hipnot... reg-ressz-i-6-ban meg tudunk érezni, mindegyszerrefolynak... a hip-
nozis vagy az LS... vagy a medita... csak az utat nyi... meg s a lelkii... keresztiil 1at... be kiilonbd... helyek-
be-helyzetekbe... ilyenkor szembesiilhe... milyen oriasiak a lehetdsé... s lathatjuk &t valodi Lényegii...” -

Az élet, akar az életm: ideiglenes, alaktalan, tehat sziirrealis - veti kozbe egy (Nietzsche-szimpatizans)
torzsvendég, ,a sorsnak a véglegesben kell allnia, az életnél legalabb egy lépéssel magasabban...” - Az
igazi mi (természetesen) posztumusz, az alkotoval egyiitt folyamatos kaprazat-rezgés-jelenben é1 - mo-
tyogja magaban (mintegy a gondolatsort is feszegetve) a leiro, s a ,mutatvany” az élettel egytitt szerte-
foszlik (?) - Az életmd (tehat): ,metapoészisz” (7) - A Lany még mindig kartyat vet =

a pulton glédaban allé lapokhoz most hozzaillesztett még egyet, a baljos talalkozasra utal6 erot... e kartya-
csomagban ez a tarot-figura fékevesztett driiltként volt abrazolva: ,s6tét szandékait csalhatatlanul elarulta
marcona abrazata (az »ember feletti ember«-manias, kapatos kisember véres szemekkel a pultra csapott...),
iitésre emelt husangja s irtozatos diihe...” = A képzelt lovagra az erdé mélyén egy istentelen zsivany fog ra-
tamadni... - A leird aznap kastélyt keresett: kocsmat talalt; a tarkon most kigyo-hiis bizsergés, a nyolcadik
szeszlangtol belobban6 mellkasnak izzasa, gyomornak parazslo liiktetése, elmének fatylazott-nyalkas-
rétegzett szikrazasa, szellemnek parolgo el-elkuszasa, 1ényének ittléttel valo parolazasa, gomolygasa,
elvagyodasa... - a kartyak a pultra titédnek, kilapulnak, vergédnek, forgolodnak, vibralnak:

[ &4

az itélettdl a torony megremeg, szekér nyikordul, s a szerelem, a hold és a bolond figurai 6sszemosodnak,
bot-kirdly tamad egy sirrablora, a lakoma koézepén a kehely folszakad, lantok hartyait nytizza a kard-
lovag, az erd és az akasztott ismét visszatérnek... Orlando Oriileteit a rongyos bolond szokteti hevesen...
a torténet sokszogei szerte-dgaznak (a pultrol lefordulnak), Angela a leirénak (és a sargulo haldlfejnek)
még inni ad (no, borokanediiket sziircsolé farkasaim, lefetyeld hitveseim)... egy hatso ajt6 kitarul, a torzs-
kisember-torzs térdre rogy... kardok, érmék, fingszagok... - s Psyché tompora felragyog, egy csillamlo
osvényen hatral, és 6t, a kastély-kocsmaros babonazott ,masik” Lanyat a leir6 koveti... az agarak is meg-
ébredtek, s a nagy Mérleg a tiikorteremben (talan végleg) eltorott... -

a kard-ddama, a kehely-aprod is nekilodul, a ndpdpa is 6ltozkodik... s hajnali kddmaszatok, dérfoltos
fény-paszmak, és a zuzott szerencsekerék beteges csillamlasa kiséri a sokasodé tarsasagot a nyolc kuttal
hatérolt tisztas felé, melynek patinas tolgytorzs-kerekasztalanal mar a Ildthatatlan vendég (az ordog?)
tronol tiirelmesen... -

majd érkeznek a kocsma kiilonféle jelmezbaloz6 vendégei is: konyhatiindér, kéményseprd, hermafrodita-
kispap, késdobalo, orias vakondok, szlizérme, szivacs, bacchansnd, mozigépész, kiégett allolampa, sar-
latan, diszkoszvetd, piktor, Bulgakov macskaja, vizel§ szemeteszsak, lilara vert majmok, zenéld ékszer-
doboz, odtlevelli Iohere mankoval, 6t valodi torzsziilott, nyugtatozott indulat, belekbdl font fogaskerék,
haloinges kentaur, két virgonc borz, két szokellé hippogriff, rad-tancosndk (tlisarkaiknal kékl6 denevér
agonizal), részeg hentesek, hobagoly-holgy, arany-mivesek... - a pultos Lany is érkezik, hogy folytassa a kar-
tyavetést, am a ldthatatlan vendég a konturos korareggeli fénymazban 0sz6 kerekasztalon mar szétteri-
tette sajt(os) lapjait. - Ime: 1. Szaturnusz a sal-ban. Le Bateleur = A biivész. A készit6. Poiétész. - Mellette:
22. (0.) Sin. Le Mat = A bolond. A hataratlépés embere.

9, Szaturnusz a sulphurban. UHermite = A remete. Olom, mely oldja énmagat. - Mellette: 15. Szatur-
nusz a higanyban. Le Diable = Az 6rddg. Hermafroditahol - Androgiint!

12. Merkur a sulphurban. Le Pendv = Az akasztott. A moral és a megvaltas jele is lehet. Az egoizmus
és a Szentség... (?) Megszabadulas... (?) - Mellette: 13. Mars a sulphurban. Csontvaz. Viragos réten kaszal.
Halal. Transz-mutacio. Az egész 12 + 1 = metapoiétész. (A halalvonalon az ember csak annyi ,aranyat”
vihet at, amennyit 6nmagabol megcsinalt. A tobhi ,itt-rohad”...) - -

A ldthatatlan vendég int, hogy valamelyikiink hiizzon egy lapot (labainal fejetlen kigyo rang, bére eziist-
harmatos), a leird megrazza fejét, 1aztol elgyotort arcat tenyerébe temeti, Psyché az egyik kut peremén
iil, mélybe tekint, a vendégek, a zavarodott sokasag vonaglasa, artikulalatlan horgése, hang-montazsa
folébreszti az erdd csonkitott, veszett bestidit, felénk indulnak, korénk csoportosulnak... a fékevesztett
drult vezeti 6ket, az erd, a baljos talalkozas, az ,istentelen zsivany”: husanggal... -

A kaosz egyetlen orditasha 6mlik: a leird az asztalra csapva lapot akar hiizni, viharos arc, villamlé tekin-
tet... - foleszmél: ez ismét a pult, a kartyak lesoporve, a pult mogotti Lany (Angela?) sziniiltig telt poharat
nyujt feléje:




y2hihhhetetleniil erds lesz”... -

[...a ritusokbol kisejlo elgondolas szerint semmi sem maradhat meg, hacsak nem telitodik ,lélekkel”,
hacsak nem kap ,,animat” valamely dldozat drdn... a villdmcsapas és a kigyo lefejezése megfelel a te-
remtésnek, ez az atmenet a formdtlanbol a megformdltba... Indra még osztatlanul (aparvan), dlomba
meriilve (abudhijam), mély dlomban (szuszupanam) és eltertilve (aszajanam)... a kigyo a kdoszt jel-
képezi, a formdtlant, a még testetoltetlent... egyes kozmogonidk szerint a kdoszt szimbolizdlo dseredeti
szorny (Tidmat) vagy a kozmikus orids (Imir, Pan-Ku, Purusa) feldldozdsa teszi lehetdvé a vildg létre-
jottet... - hol volt, hol nem volt: ,in illo tempore, ab origine”... - de mindezt akar Eliade is folytathatna.. ] -

yhihhhetetleniil erds...” - visszhangzik, de ez mar a kilépd legyen...

NAGY ZOPAN

,Most”

(Részlet a Latens folyambol)

Most egy kicsit minden mas (automatikusan is) mas
(mondom éppen Eluardnak, Bretonnak, Apad/m/nak, mondom éppen Mallarménak, Lorcanak, mondom
Cendrarsnak, Tzaranak):

mas az improvizacio éjjeli szélben (a) leir6 erejével

mint citromhéj-reszelék kavég6zben tiikortermeirdl hires Presszé pergamentekercsérdl csorogva
rongyos figura rajzahoz képest

tolcsérbe toltott daralt mutatoujjakkal -

a menzas-néni unokajat ecetfa ala tiltetd tormatomd-verseny masodik helyezettje helyezte le -

mit divat-alarcok pingaldja is iivegkoporsobol irigyelne

a csontfakrol lekokado halgerincek koszontése utani parbajmentes hajnali kikotében virulod csapos-
dekoltazs kohogés-zsugoritotta lepényhal-lapitasféle klopfolasan ékeskedd polip-szemfény a nyelvi el-
zarkozas pult aldli

torpe-szadistaibol kipussszzzantott ismerhet6en dugohuzitas-folyamatu tevékenység-kiilonitmény
kéksz6l6-imado angyalfodros lanykak hagyomanytalan szeretgetésének (imadott) kibeszélése -

mint érdemek helyetti tiintetések ikonologiai feltaras-kisérlete a titkos csatornaterem térképére frocs-
csend metangaz-gondolat (fehérpatkany-futtatas kozbeni) fél-véresre sikeriilt analogiaja alak-anekdotak-
kal etetett anakondak boncmesteri eskiivdjén ahol a széljegyzetek lapszél-metszetekkel hadonasztak
s (sss) sokkold tancokat jartak elvetemedett cipé-reflexiokkal - - és méltan befordult tavesovek szilankos
kohogéseivel a megnyitott vords kenyér havaban jel(mez)beszéd jarta a vidéket -

mint regula-dinamizmus a rokokotol oklendezd félajult retorika az abortuszbizottsag el6tt

a (ma)tematika rofogésétdl latorszamba mend szokasok -

akar csiklandozott szentek szellenkezése lapostetlik bozontokbdl kiirtott cincogasa vetitett tajképen
(fesziiltek a nézok) - -

és kemény volt még az apro szélészemek dércsipte duzzogasa

akar Krisztus mellbimhoi




akar szoveteken atsejlé leplesen sokszemt zold bogarai bundakon is at-bundult csokevény-kiallitas ordas SZEKELYHIDI ZSOLT — BERK A ATTIL A
kuratora Casanovatol az 6n-parodiaig -
lépesméz-negédes méhek tantrikus tantorgasaig

...(mert) Szent a vonaglas - Szent a vonaglas (mert)... Makikus versenyv

(és) véresek a fogadalmak az SPN krii el6f6zdse
zatonyra akadt parnacsatak

Onkielégités-bemutato és homlokiireg-gyulladas
(Szent a vonaglas - Szent a vonaglas) - L. LEVES

, , , s Makonyos szilvarémlé makrélamasszan
mondom mar Junanak (Barnsnak), és mondom Virginianak:

egy operalibretté egy tudosnak maszkirozott hormonkezelt baré egy miilovarné szalonjaban kisfiu-cso-
portnak oltoztetett
(sérény- és farokszér-tupirozott) ponilovakkal / borotvalt cerkéfokkal kiéhezett balerina-aggastyanokkal

Hozzavalok:
mak, halkonzerv, fliszerek, viz, paradicsomlé, szilva

Oldalvast hord a halad

ra a talra, hasznalj

bodiletes fliszereket,

de mindig vigyazz

a folyadékbevitelre!

Halad a hordo, telik,

Masnap: de ne tulozd el a szoda
jelenlétét,

Vizzel ellepett gumi-celldban a lucsok nem egyenlo

az 6riilt, néma asszony a folazott miszlikkel,

hét nap alatt sziilt meg ami fel-le hajokazik

egy hatalmas nyelvet* a szliretlen maknedvben.

Na igen, a mak!

*hatalmas, vergddo, vérdarabos nyelvet - Azt rakd kelni, mint a tésztat,
és egy makuldtlanul fekete abroszt = eldre jol feler6zott folyadékba,
erezetjén szivosodjon, puhuljon,
igy ebredtem... - - és kapjon gellert a borstol,

, , . ami minden ételbdl
»Sors-szerti mindez” - bugja egy harang, suttogja egy kolcsonvett, megrepedt fahang -, sors-szer(i, mint elengedhetetlen.

polyaba-fulladt pisztoly; mint kivégzését almodo herceg magomlése; mint biztositas nélkiili, sziil6ott- A hal masszul
hon bejarati ajtajahoz tamasztott, allo koporso... - ’

akar sejtelmekkel fecskendezett (félretett) selyemharisnyara akasztott féllabu tizenet... - -

Késdre jar(ok). Az ég tiszta...
Most at kell nézni magamoon...
O: halmozottan gyogyulook... - -

a mak mattul,
szem-szajnak imponal,
még egy kis ¢,
még egy kissé

Am szép az elkenddott toll tinta-foltja (@ nagy-kislany mellén, a haloing alatt), akar faodvakban a negativ,
kérges-kalligraf arc-nyomat para-zac... - Igen. (...)

. e




nyomkodni ildomos
barddal, klopffal,
tordvel, késelni is jarja.
A torédéssel készitett
ételt tilepedni allitjuk
asztalsarokba,

gravitacio hadd huzza
magahoz az elhullott haldarat.
Az inycsikland6 maklét
hilve fogyasszuk,
kistalba mellé vagy bele
a halpiiré pérén adekvat.

Fotok: Zolko

II. FOETEL
Luccsantott loncsmakony boragyon

Hozzéavalok tobb személyre: ne feszengj mar, rajta, suhints
mak, loncshuskonzerv, prézli, fliszerek (so, bors, paprika), viz, 1. voros- vagy fehérhor, tetszés szerint barddal, lekaszalva
majkrém, tojas kisebb helyen fér el

a stritmény.

Dzsamiszka klopf, dzstdohente dzsa! Artdzsem dzsambori
Egyedi apritas, zuzkodas, harakiri- jambor fliszervaganyban,
késed a szoeszelGben, fliszag és 6pium-
szoszreszeld vihar az ibrikben,

oklod alatt nyeklik a nytzott elragado, ragados
vacsoraloncs. ragacs-pancsolodas
Ontsd ra, ha elvagtad aprora, édes, percekig, szodasra lohust
makom-bakomodat, keverni, kimerni, kibirni,
fejeld meg az ételt kész, megallj!
f6fejezetnek Lett ez a 1oncsmak,
tuning-opiattal, bontsd ki a borlét,

lesd a hatast, keverd jol meg, passzitsd a végét

hadd illanjon, kenddjon ki a bedntdélyuknak.
hajadonf6tt, fejedelmi Utolsokat rugjal
fantasztikus, ez a lényeg! bele a labba,

Fantartikus, feneketlen, asztalod végébe,

1= 1=




abrosz ala,
f6z6felhajtasha.
Orémmel helyezd majd
kerti tanyérkakba

S johet a nyelés-nyalas,
szép szammal
szoszbanyulas.

Hajra, egyedek!

ITII. DESSZERT
Szeplds szexike

Hozzavalok:

A trutyihoz: szorp, szirup, sz616 vagy szilva, esetleg szeder, bef6ttlé izlés szerint, rozsaszirom vagy
mentalevél.

Ja, mak!

Babapiskota alapra.

A fels6 réteghez: méz, kakaopor, tej, 3inl kavépor.

Ontorvényten aztasd
a mézben a makot,

1=

két kézzel szeld

a sz0l6t, a szemeket
hajitsd egybe

a labosban a lottyel,

szord rajuk a szirmot,
levelet!

Kalandos keveredés
kovetkezik, vegyiilnek

az izfokozatok, n6 a héérzet,
természetes is lenne,

hogy szintet 1épj mar,

na, 1odits rajuk az édeshdl,
csurgasd szépen a szirupot,
két-harom boritasnyit,
hadd henteregjenek
egylitt a szemek, szaj-
ingerek, mint a fogak

a nyelvnek, a giga
nyelésnek, a labak

a mendknek dolgozzanak.
Onkezeddel vess véget

a keveredésnek ekkor,
rakd pihenni a kanalat,
mert jon a sird
cukorszaft,

porokhoz tej,

mézhez a mak,

sotétledjen a barna,
tapaszodjon a maz!

Szexi csuromokat

most csiird csavarintva
piskotadhoz, babam,
hagyd mazlani-folyni
készitményedet,

hogy végtil

stirtidd ontvénnyel
csokokoronazd a mézletes,
szepl6tlen siitodetesteket,
s akkor minden baba lesz!




MaGorcsAy NAGY GABOR

Vizualis kolteményei

a valasz

kurvarohogés

miskolcon

az enyelgés

TERMINAL
ha foldet ér
a kikotozaj

parizsban amKC a menyasszony

Broklet A 4P borondjében

a délutan




TREMENS

KORSZERUEN ELMERUL EJSZAKA

WS AFURDOKAD RFYEE:EY
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BENKO KRISZTIAN

Absztrakt spontaneitas

Absztrakt spontaneitas: a testen megjelend sebek és iitésnyomok, egy két hétig viselt alsonadrag szinei,
a fenékre esés véres sara; az otthonunk spontan balesetei - egy f6zés maradékai, az agyra borult vorosbor

foltja, a kad koszfoltjai, vagy egy 0sszetort borosiiveg 6sszesoport képe. Miivészet a véletlenek sorsszerd-
ségéhdl is sziilethet. (BK)

Agy (vérasbor)
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Konyha (olaj és paradicsomlé)
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GEcz1 JANOS

Kikar Cion*

A szallashely mindkét épiilete egymashoz kozel, a Jaffa utcaban talalhat6, de ha kilépek erre az tjvarosi,
bar csak gyalogos- és villamoskozlekedésre hasznalt, s ekként is jokora forgalmat lebonyolit6 ttra, szem-
ben a Sion tér tertil el. A Kikar Ciont t6bbnyire profétak és utcazenészek hasznaljak, ha napkodzben netan
nincsenek is ott, az este eljottével szekérrel, autoval, hordozhato dobogoval, standdal megerdsitett helyet
keresnek maguknak, s a hangzavarban buzgéolkodnak. Az egyszerre zsidos és arabos ricsaj alaptonusat
a fabol acsolt emelvényen zenéld térité rockegytittes szolgaltatja, elttiik tele a tér egy-két percre megallo
vagy hosszabban figyel6 emberekkel, némelyek ritmusra tapsolnak vagy éppen tancolnak. N6k tancat egy-
szer sem lattam, férfiakét, esetleg férfiakkal tancol6 gyerekekét minden este. Maganyos urak és csoporto-
san érkezdk, hirtelen 0sszever6dd tarsasagok és csaladtagok allnak be a korbe, kalapos és kucsmas vagy
egyszer( fejfedds zsidok, katonak és vilagias oltozék fiatalok mozognak egyiitt dobogva, tancot lejtve,
ujjongva, hogy aztan hamarjaban elhagyjak a kort, feledve ritmikus, imadsagszerd tevékenységiiket, fol-
emeljék a tancolok hata mogé felhalmozott pakkok koziil a sajatjukat, és szapora léptekkel eliramodjanak
a dolgukat folytatni. A tér a nevét egy mozirdl kapta, a mozi rég nem miikodik, helyette, amint a térre be-
torkoll6 utcasarkok mindegyikén, mindenféle pénzvaltok serénykednek, fiilkében, zsirfoltos vagy titkrosre
torolt ablak mogott, pulttal eltorlaszolt lépcséhazba vezetd, félhomalyos folyosé végén s fényesen kialaki-
tott portallal rendelkez6, de szlik helyiségekben, mintha ezekben folytatodna tovabb a tiintetésre varakozo6
ifju cionistak gyiilekezése. Ha a negyed szive a Kikar Cion, akkor a bel6le indul6 Ben Jehuda a kornyék {6
iitéere, az éjszakai élet legfébb helyszine, ahol koser éttermek és étteremlancok zsid6 étkezési szabalyokat
nem kovetd tizlethelyei keverednek ékszer-, illetve bizsuboltokkal, turistaknak érdekes szuvenirokat ki-
nalo tizletecskékkel, s a nagy élethez szokott utca hamarosan jobbra és balra vezeté sziik mellékutcakra
bomlik, amelyeket a vendégléket, cukraszdakat, gyorskiszolgalokat és ételféleségeket kindl6 utcai arusokat
megrohamozok hada araszt el. A két utcandl, egypar sikatornal tobbet nem tartalmazo, valgjaban néhany
haztombnél nem terjedelmesebb, az ortodox zsidok vélekedése szerint szemérmetlenségekre helyszint
teremtd térséget a pénziigyekre alkalmat ado tivegtorony, egy olasz zsinagoga, egy sajtoszékhaz és egy Gsi

* Részlet egy esszékotetbol.




elél odazsufolodo latogatoit és alkalmazottait, 1élegezzenek nagyot s feledkezzenek el gondjaikrol. A torpe
varosnegyed létrehozdinak arra is kiterjedt a figyelme, hogy fakat telepitsenek az utcara, amelyek sotét
lombjara, ha nappal nem is, de éjjel nagy a sziikség. A lombok az utcan mamorosan ténfergéket bizton-
sagosan eltakarjak az ortodoxok égbdl lekukucskalo istenének szigort tekintete elSl.

A hotel tetején kialakitott teraszrol, amelyet vacsorahelynek hasznalok, ez-az még lathato Jeruzsalem
vilagvarosabol. A Rothschild kérhaz a ha-Rav Kuk utca sarkan, az Orosz telep zéldkupolas Szentharomsag
székesegyhazanak cstcsa, a rendérkapitanysag épiilettombje, az Ovéaros Uj kapuja iranyaba fut6 villamos-
sinek mentén a jardasziget, a Varoshaza pereme s a Jaffa utca ttloldalan a kézeli és tavoli magas hazak
szeletei. De alant, az aszfalton a negyedbdl nem latni messze, nem bir a tekintet a varos tavolabhi pont-
jaira rafutni. Azza légy, akivé teszlek, allitja a hely, ha csak a s6tét napszakaszban is. Az éjjelre ébren
maradok a tevékenységiik kifejtésére hasznositjak ezt az 6nallo életet folytato, sotétedéskor szigetként
magara hagyott térséget. A tetéteraszrol, amelyen a testem magahoz veszi taplalékat, megsziinik a szem
nélkiilozése is, lenn azonban, az épiilettomb aljan a jardat és uttestet koptatonak koplal a szélesvasznu
latvanyra éhez6 szeme.

Van egy iddszak itt, este kilenc kortil, amikor nincs az utcan senki jarokeld, aki ne taplalkozna. Leg-
inkabb sétalas kozben. De vannak, akik a vékonyka torzsd fak koré négyszogletesen felallitott padokra
telepednek, vagy a biifék el6tt alldogalnak, s ha bevégezték tevékenységiiket, a maszatos papirszalvétat,
illetve a kiiirtilt mianyagpalackot, kavéspoharat, egyszer hasznalatos talcat, a tasakot, amelybdl kifaltak
ételiiket, kiittak italukat, elcsipegették olajos magvaikat, rogvest a szemetesbe pottyantjak. Askenazik
és szefardok, jemeniek és kozép-azsiai oroszok, ormények, arab gorogkeleti keresztények falatoznak a sok
naciobol érkezett turistakkal egyiitt az egyszerre koser és halal - egymashoz rendkiviil hasonlatos - étke-
zési normak el6irasai alapjan frissen elkésziilt eleséghdl. A legtobb arusitohelyen tablaval jelzik azt, hogy
koser ételt kinalnak, ezeket aztan szombatonként nem nyitjak ki, de onnan is felismerhetni a szigoru vallasi
eléirasok betartoit, hogy a koser konyhat tartoakban iizletzaras el6tt megjelenik egy kopott koldus, valaki
elhanyagolt ruhazatt nincstelen, aki az tizlet hazi szegénye, s helyben elfogyasztja alamizsnajat, az étel-
maradékbol annyit eszik, amennyit bir. Azt nem tudom, hogy a késer modot betarté McDonald’s gyorsétter-
meknek akadnak-e sajat szegényei, de mivel annyi f6- és mellék- és alszabaly rendezi el errefelé a szocialis
viszonyokat, feltételezem, hogy léteznek, amint azt is, hogy a nem koser McDonald’s éttermeket a koldus-
botra jutottak elkeriilik. Akadnak persze nem koser étket készité gyorshiifék is, ezek szombatonként is
dolgoznak a vallasi szokasokat meg nem tartok igényének kielégitésére, s mondjak, bar ezt megtehetik,
de nem kapnak érvényes miikodési engedélyt. Egyediil ilyen helyeken vasarolhato tejes étel, tejtermékkel
késziilt siitemény, tejszines ital és tej a frissitd kavéhoz. Az éttermeket azonban mintha csak az arab teri-
letekrdl szarmazo zsidok miikodtetnék, az utcai valaszték kizarélagosan kozel-keleti, illetve észak-afrikai.
A csicseriborsobol készitett humusz és a golyobisokka formazva kistitott falafel, a tésztatasakba, pitdba
toltott avagy kenyérlepénybe, laffaba csavart, salatakkal, ontetekkel elegyitett, saslikként, kebabként s egyéb
modokon elkészitett szarnyas- és birkahusok, a nyers zoldség- és gyiimolcssalatak, csiraztatott magvak, por-
kolt, zazott vagy egészben hagyott magvakat tartalmazo szoszok, zoldségkeverékek, a rizses, gombas-
rizses, rizses zoldséges avagy huisokat is tartalmazé tolt6tt névények, amilyen a krumpli, a tok, a sz616-
levél, a paradicsom, a paprika, a kaposzta és az édesszajuak igényelte édességek egytdl-egyig arabos, vagy
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legalabbis mediterran eredetti és egyszert ételek. A huisok jellegtelenségét izessé és egyéni modava valtoz-
tatja a tetszés szerinti zoldségosszedllitas, s a valtozatos alapanyagot harmonikussé olvasztja a hatalmas
valasztékbol igényelt egy-két markans izl szosz alkalmazasa. A kiadagolt ételek szemet gyonyorkodte-
t6ek, akarha ritualis miivészet targyai lennének, s talan ezért is, hogy elfogyasztoi, a szépség elhasznaloi
akként fognak az étel fogyasztasahoz, mintha isteni parancsolatot teljesitenének.

Es az utca embere, ha mar kibontogatta az ételcsomagot, még az éjszaka teljes beallta el6tt csillapitja
éhét. Kivarja a hosszu sort, s mire a pulthoz érkezik, mar dontott arrél, hogy az allandé valasztékbol me-
lyikre van igénye, gyorsan levagjak szamara a megfelel6 hisdarabokat, szeme el6tt 6sszeallitjak, kiadagol-
jak és feltekerik vagy megtoltik a lathato helyekre allitott tartalyokbol kimert zoldségeket, megszorjak hagy-
maval, izletes levelekkel, folyadékot at nem ereszté csomagoldéanyagba helyezik, s kozvetleniil kézbe adjak,
majd a pultra teszik az italt, a visszajaro pénzt, és sietve fordulnak a kovetkez§ varakozohoz. Az utca
embere a vasarlas helyétél néhany lépésnyire tavolodva, alkalmas teret és testtartast valasztva megkezdi
az étel kicsomagolasat, elfogyasztasat, és kozben szemlét tart az utca forgataga felett, elkertilhetetlentil
megnézi az utcara kitelepedett éttermek asztalainal étlapbol rendelé vendégek fogyasztasat, lathatja, hogy
az ott il6k mezével kezdik el és kis pohar bort is - fehéret, voroset - kortyolhatnak, s mar nem torédik se
hagyomannyal, se nemes utasitasokkal, fal, zabal és tele szajjal habzsol. A miivészetbarat turista azonban
lassan végigsétalja étkezés kidzben az utcét, jobb hijan ékszerboltok kirakata el6tt téblabol, miniatiir, amde
nemesfémbdl készitett liturgikus targyakat, a Tordval kapcsolatban allo szent dolgok és szertartasi eszko-
z0k masolatait, ékszereket, csecsebecséket, emléktargyakat élvez, nem zavartatva magat attol, hogy a kissé
atalakitott formak és apré méretek lehetetlenné teszik a targyak funkcionak megfelel6 hasznalatat.

Vacsora utan fel-ala lehet sétalni az utcan: itt az éttermeken kiviil egyéb nyilvanos hely nem akad, a mas-
fajta éjszakai élet placcai mashol keresenddk. Itt az oroszul lagyan beszéld, csikos artistatrikot testére hu-
zott mutatvanyos dobélja az égé faklyakat, egyszer harmat, méasszor 6tot, aztan meg langot fiij a sz&jabol,
olykor langot is iszik, kukoricacsuhé-szdke haja lebeg, muzsik-kerek szemmel vidaman kacsint a sapka-
jaba apropénzt dobalgat6 aprosagokra, majd meg pihenésként tangdbharmonikazik, és ha azt is megunja,
bekapcsolja hordozhat6 magnetofonjat, kihangositja a cirkuszi indulét, s kezdi el6lrél produkciojat; arrabb
meg egy jazzbandszerd egyiittes hangicsal, kaftanosak a fiuk, és dnfeledten iivoltik a maguk zsoltarat;
a lengyel zsido konyvarus titott-kopott autdjanak motorhaztetdjére kirakott, sajat kiadasu konyveit ajanl-
gatja; a ragyogo tekintett, dupla tolokocsival szaguldd, flirtos pajeszos papa mutogatja gyermekeit a paro-
kabolt elarusitojanak és a gyerekekre probalgatja a miihajakat; a Maimunidész megzenésitett szovegét
kisérd rockzenére tancold katonat és két baratjat onfeledten nézik a hadfi-modra akkuratusan 6lt6z6 oreg-
urak; tizenhatos fitik dobolnak felvaltva 6cska hangszereiken; kolyok zsidok rapelnek fejiikon kipaval,
homlokuk és nyakuk kézott csapkodd hosszu hajjal; a fagylaltos el6tt sor kigy6zik, abban éppugy toporog
a rabbi, a koldus és a szép fiatalok, s a fagylaltospult felett vilagitogazzal toltott luftballonok lebegnek; vé-
gl a néman kiszolgalo fejfedéarus, kezében a kalapok és sapkak kozott turkalo urakat kovetve a horgolt,
mindenféle élénk szind és mintas, hol a beduin cseréptanyérok mintazataval, hol a haban keramiakat

ajanlgatva a vasarlok tekintetének a horgolas, a kotés, a szévés mindségét, a szingazdagsagot, a formai
precizitast és stabilitast, a kellemes tapintast. Karnevali a hangulat.
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Fotok: Géczi Janos

Annak ellenére, hogy alkoholt senki nem fogyaszt. Azt az egyet pedig, akit sorosdobozzal a kezében
latok, leany az, sovanyka és diszes oltozékd, mint egy orchidea, mérgesen elkergeti maguk el6l az egyik
zenélo tarsasag. Utdsokbol szervezGdott a banda, iilnek a tet6tdl talpig sotétbe oltozott fiuk egymas
mellett a padon, az esti hdség ellenére hevesen jatszanak, zsibbadtra verik a keziiket, s el6ttiik illegeti
magat a soroskonzervet tarto lany, olykor belekortyol italaba, tilméretezettek a mozdulatai, szertelen
a kedve, heves a szemoldoke és az ajka, s épp ez, ami a zenéléket korbefogd csoportot izgatotta teszi.
S hogy egyre tobben valnak ki a hallgatosag koréb6l, a dobos elhagyja a bérverést, felall, s hatarozott
hangon elzavarja maguk el6l a lanyt. Réa is gyujt, s oldalra huzédik. Akkor 1ép hozza egy selyemzakds,
apro zsido, leveti fels6kabatjat, s ingujjban tl a dob elé.

Az els@ igénytelen, irdatlan hosszira nyulo dobpergés nélkiiloz minden zeneiséget s mindazt, ami
arra utal, hogy valaki, akiben rend van, tartozik hozza. A hamarosan megsiirtisoédé hangbhan nyilvanva-
lobba formalodik, hogy az alaktalan vilag képes alakot dlteni, és efel6l nincs is kétségem: az embergytr,
amelyben sokadmagammal allok, amelynek alkotasahoz magam is hozzajarulok, a maga monokrom és
szlirke sotétjével hatarozottan megformazza ugyanazt a kaoszt, amely a Kikar Cionban akkor alakult

ki, hogy a vilag az alkonyi sotét, a koraeste utan,
a meg nem szind csamcsogas, ételragas és zaba-
las hangjai kozepette elveszti a konturjat. A kis
zsido dobszolojaban zarandok jarkal, az utca tor-
kolatanal jelenik meg, vonul végig, kozeledik hoz-
zank, egy messzi vilag tizenetével. Es ahogyan
a értelmes beszédivé valo dobszoloban halkan
kivehetdvé valik egy masik, aprobb dob hangja-
nak pergése is, a zarandok el6tt a féutca elején
megrugott, magas fénytre csiszolodott feliiletd
kavics indul el felénk, a kédarab a zarandok lép-
tei alol, a bérbdl késziilt saru nyoman pordiil ki
s gurul el6re az utcan, kozeledik hozzank, koze-
pén a vizelvezet6 valyunak, szétztzva gordiilése
mentén minden gizgazt, régot, szemétkupacot és velilkk egytitt minden gizgaz és rog és szemétdarab
nevét is. A kavics, amely hogy bejarja a nehézkedés révén neki jutd, szamara kijel6lt utat, hallhato,
nemhogy megkopik a portol, az utca lefolydinak nedveitdl, a parolgd anyag maszatjatol, az ide-oda kop-
panastodl, koccanastol, gordiiléstdl és vetddéstdl, de minden eddiginél nagyobb ragyogasra tesz szert.
S ebben a ragyogasban fényt kap a mogotte jaro zarandok. A kavicsnyi fényességes fény, ez a rombolas
és kiméletlenség és mozgas révén keletkezd tiindoklés a tekintet altal az immar atjarhatatlan, varosi
éjszakaban mégsem észlelhetd, csakis a fény hangja, a dobhangh¢l kihallgathaté hang. A zarandok
sem lathato, holott nyilvanvald, hogy megérkezett. Igy lesz az estének vége. A fiatalember abbahagyja
a zenélést, a foldre helyezi a dobverdket. Felragadja az 6sszehajtott s az utca kovezetére letett zakojat,
magara olti, egy-két mozdulattal elsimogatja a rancokat s maris belevegyiil a tomeghe. Megérkezett az
éjszaka.

GEcz1 JANOS

Kegyesek

Naprol napra kizarolag olyanokkal talalkozom, akik nem akként hatarozzak meg jeruzsalemisagukat,
hogy jeruzsalemiek, hanem hogy lengyelek, palesztinok, magyarok, amerikaiak, etiopiaiak vagy mas
nacio gyermekei. Ekként zsidok. Mindegyikiikrdl latom, mert napbarna bdriikre tapad az a sarga szin,
amely a falak szine is. Vagy abbol, hogy tudom, ebben a varosbhan élnek, némelyikiik csaladja sok szaz
éve, bar nem szolnak arrol, hogy idevalésiak lennének, mintha vagy nem lenne szamukra fontos, vagy
éppen nagyon is fontos és természetes az itteniségiik. Arrol sem tudok, hogy boldogok-e ebben a varos-
ban, vagy boldogtalanok, vagy - aminek a legnagyobb a valoszintisége - milyen részben boldogok és
mennyiben maradnak boldogtalanoknak. A varoslakonak nem kell gondtalannak mutatkoznia, elég, ha
a homloka, a kék, zold, barna, sarga, fekete szemének a tekintete felhételen. S ha a szeme kariméaja félig
megrajzolja legalabb a gorogok abécéjének bet